Troubleshooting

Phenomenon

Causes

Troubleshooting

Power off before the
water is boiling.

Too much scale.

Eliminate the scale.

Electric kettle can't
operate.

Power plug hasn't been
inserted tightly.

Check whether the power plug
is connected well.

Temperature limiter inside the
electric kettle hasn't reset;

dry-burning protection device
breaks off due to dry-burning.

After disconnecting power, add
some cold water in kettle. Wait
for a while and then reuse the
kettle.

Power cord is damaged.

Replace or repair it at Gree
appointed maintenance center.

There's off-flavor
in water.

This phenomenon is always
existing when using the kettle
for the first time.

Resolve it by referring to the
method in "operation method".

There's scale in
kettle or the water
is not clean.

The local water quality is hard.

Eliminate the water scale in time.

Remark:

Common malfunction diagnosis and troubleshooting method are as above. As for other

malfunction, please contact with company customer service or go to appointed after-sales

service center for maintenance. Do not repair or refit the unit by yourself.
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Koszonjuk, hogy a termékiinket valasztotta. Kérjik

hasznalat el6tt alaposan olvassa at akézikdnyvet,
és tegye el a késébbi hasznalathoz. Kuléndsen
Ugyeljen a biztonsagi tanacsokra.
A termék paraméterei valtozhatnak elézetes bejelentés nélkiil. Ha elveszette a haszndlati kézikdnyvét, vegye fel
A rajzok a hasznalatiban eltérhetnek a valds terméktd|, a kapcsolatot a forgalmazoéval vagy latogassa meg a
90016 kérjiik a megvasarolt termék paramétereire hivatkozzon. www.gree.com weboldalat, vagy kuldjon emailt a

global@gree.com.cn.




Biztonsagi tanacsok

Keérjuk, hogy kdvesse a hasznalati utmutatéban leirtakat a megfeleld mikodtetés,
és a sérllések elkertlése érdekében. Ezek figyelmen kivil hagyasa, vagy a
helytelen hasznalat sériléseket, halalt és a készllék meghibasodasat is
okozhatja. Az alabbi 2 jeldlésre figyeljen:

® Tilos ilyet csinalni ‘ o Mindig ezt kell csinalni

VIGYAZAT

1.Miel6tt bedugna a készuléket, kérem
legyen szives leellendrizni, hogy a
halézati fesziiltség megfelel-e a
késziilék miikodtetéséhez sziikséges
feltételeknek. Ha nem, akkor vegye fel
a kapcsolatot a kereskedovel.

2.Ne ossza meg a halézati aljzatot mas
készulékekkel. Legalabb 10A-osnak
kell lennie a fali csatlakozénak.
Ellenben a tularam veszélye Iéphet fel.

3.A készilék csak otthoni hasznalatra ®
valo.

4.Ne tegyen semmilyen targyat a
készilék belsejébe és nyilasaiba.

5.Tarolas: A késziiléket egy hiivos,
szaraz helyen kell tarolni -15°C és ®
45°C kozott.

6.Huzza ki a készuléket, miel6tt
megtisztitana. Torolje le a talpat miel6tt
ujra hasznalnal a vizforralé6t.

-

7.Gyerekekre felligyelni kell, hogy ne
jatszanak a késziilékkel.

8.Ne hagyja, hogy a gyerekek huzgaljak a
vizforral6 vezetékét, vagy litogessék a
késziiléket. Tegye olyan helyre, ahol
nem érik el a késziiléket, ezzel elkeriilve
a veszélyeket.

9.Mivel a viz mindsége eltérd a kiilonb6z6
teruleteken, prébaljon hasznalni
tisztitott vagy desztillalt vizet.

10.A vizadagol6 csak a késziilékhez
mellékelt talppal miikodik.

11.A MAX jelzés a maximalisan
megengedett vizmennyiséget jeloli.

12.Ne csatlakoztassa a késziiléket az
alabbi helyzetekben: nincs viz; éppen
vizet tolt bele; ne hasznalja vagy
tisztitsa hogy ha meghibasodik.

13.Megfeleléen illessze be a halézati
csatlakozét. Foldelt csatlakozot
hasznaljon csak a megfelel6
biztonsag érdekében.

14.Ne tegye olyan helyre a vizforralét,
ahol eséviz, kdzvetlen napfény vagy
tiiz/h6 érheti.

Prohibit putting
through the power

15.Kérjiik stabil és sima feluleten
hasznalja a késziiléket.




16.A késziilék hasznalata nem javasolt
gyerekek, illetve fizikailag, szellemileg
és erzékszervileg korlatolt személyek
szamara, tovabba a megfeleld
miikodtetéshez sziikséges tudassal
nem rendelkez6k szamara sem, kivéve
ha felugyeletet kapnak, illetve a
felligyel6k felel6sséget vallalnak a
biztonsagukeért.

22.Ha megsériilt a tapkabel, akkor

cseréltesse ki a gyartoval, a AR 0
szakszervizzel vagy egy szakképzett }v;«%\
szerelbvel. f

17.Vizen kivil ne forraljon mast a
késziilékben. Melegités folyaman a viz
nem lépheti til a megengedett
maximalis értéket, ellenkez6 esetben
a viz kifuthat. Melegités kozben a
viz nem lehet a minimum vizszint alatt.

18.Ne hasznalja a késziiléket, ha nagyon
kevés viz van benne, vagy nincs
egyaltalan benne,kiilonben kart tehet
a flitotekercsben, illetve roviditheti a
készilék élettartamat.

o Do not operate
the kettle when

there’s little water
or no water
Do not heat 0
other objects S
except water

23.Hasznalat kozben kérjiik a fogantyut

vagy a kiaramlé g6zbe.A viz forralasa

hasznalja, ne nyuljon a késziilékhez

kozben le kell csukni a fedelet, illetve
ne nyissa fel, elkerulvén a forrazast.

24.Ez a késziilék haztartasi hasznalatra javasolt, vagy
valamilyen hasonléra:
‘-munkahelyi konyha uzletekben, irodakban vagy egyéb

19.Ha a vizforralé teli van, akkor a viz
kifuthat beldle.

20.Ki kell kapcsolni a késziiléket, miel6tt
levenné azt a talprol.

Disconnect

21.Ne meritse vizbe a késziiléket és a
talpat se. Ne engedje, hogy viz keruljon
az elektromos részekbe, mert
aramutést vagy rovidzarlatot
okozhat.

© O
0

-farm épiiletekben
-hotelekben, motelekben és egyéb lakéépiiletekben
‘panzio jellegi épuletekben

munkahelyeken

b=y

Megfelel§ artalmatlanitasa a terméknek: Ez a jelzést azt jeldli, hogy a terméket
kildn kell kezelni a tobbi haztartasi hulladéktol az EU terlletén. Cél, hogy
elkerlljuk a szabalytalanhulladéklerakas altal okozott karokat a kérnyezetben és
az emberi egészségben. Felel8sségteljesen hasznositsa Ujra a készulléket, ezzel
tamogatva az alapanyagok fenntarthaté Ujrahasznositasat. A hasznalt
keszllekeket leadhatja az erre valo gydjtési pontokon, illetve kapcsolatba léphet
a kereskeddvel is. Ok is tudnak gondoskodni a késziilék kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasardl.

A készuléket csak 8 éven fellli gyermekek hasznalhatjak,
illetve fizikailag, szellemileg vagy érzékszervileg korlatolt
személyek olyan esetben, ha felugyelik 6ket, vagy ha
felvilagositottak 6ket a készllék biztonsagos hasznalatarol
és a lehetséges veszélyekrdl. Gyerekeknek tilos jatszani a
készulékkel. Tisztitast és karbantartast nem végezhetik a
gyerekek felugyelet nélkul.



Kulso felépités és alkatrészek nevei

1.Vizforralé nyilds 2.Vizforral6 fedél
3.Fedélnyitd gomb 4.Fogantyu
5.BE/KI gomb 6.Tapkabel
7.Talp 8.Test

GK-1209S/GK-1509S8

Miiszaki paraméterek

Megjegyzés: Ha a lentebb lathatd paraméterek eltéréek, akkor kérjik nézze meg

a termékcimkeét a készlléken

Model Fesziltség Frekvencia | Teljesitmény Kapacitas

GK-1509S 220-240V~ 50Hz 1500W 1.5L

Elektromos kapcsolasi rajz

Biztositék Hémérséklet szabalyzo
Lo | T~
I - Ellenallas
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Biztositék

Mikodtetés

1.Uzembe helyezés elétti tanacsok
1)Hasznalat el6tt kérjik figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitdsokat,
kulénosen a biztonsagi tanacsok részt.
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2)Els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagoléanyagot a késztilék belsejébdl.

3)Miel6tt bedugna a késziiléket, ellendrizze le, hogy a halézati fesziiltség értéke
megfelel-e a készllék aljan 1évd cimke értékével.

4)Els6 hasznalat el6tt, vagy ha huzamosabb ideig nem hasznalta a készuléket,
akkor toltse teli vizzel, majd forralja fel a vizet 1-2x, majd ontse ki azt. Ne igya
meg a tisztitasra szant vizet.

2.Mikodtetés

1)Vegye fel a vizforral6t a talpardl, nyissa fel a fedelet, toltse bele a kivant
mennyiségl vizet, majd csukja vissza a fedelet.

2)Tegye vissza a vizforralot a talp részére, majd dugja be a konnektorba.

3)Nyomja lefele a bekapcsold gombot. A jelzéfény azonnal bekapcsol, és elkezdi
forralni a vizet.

4)Par perccel kés6bb, miutan felforrt a viz, a készllék automatikusan kikapcsol
magatol.

5)Hasznalat utan huzza ki a készlléket a konnektorbdl.

6)Emelje fel a vizforralot, és toltse ki a forro vizet az italahoz.

Tisztitas és karbantartas

1.Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék nincs aram alatt, illetve
leh(lt az utols6 hasznalat utan.

2.A vizforralé felszinén 6sszegyllt koszt egy nedves ruhaval le tudja toréini.
Tilos vizbe vagy tisztitoszerbe belemeriteni a készlléket, vagy mosogatégépbe
belerakni.

3.Ugyeljen ra tisztitas kézben, hogy az elektromos részeket ne érje nedvesség.

4.Ugyeljen ra tisztitas kdzben, hogy éles targyak ne érintkezzenek a vizforraléval,
ne karcoljdkdssze a felszinét. Ne hasznaljon maré hatasu vagy egyéb
tisztitdszert, mely kart tehet a készilék boritasaban.

5.Vizk§ eltavolitasa:
Els6 modszer: 6ntson 5 deci ecetet a vizforraldba, majd hagyja azni 1 orat.
Utana dntse ki, és 4-5x tiszta vizzel forralja at.
Masodik médszer: tegyen 25g citrat-savat 5 deci ecetbe, majd hagyja azni 30
percet. Utana dntse ki, és 4-5x tiszta vizzel forralja at.

-6-



Hibaelharitas

Hibajelenség Okok Hibaelharitas I QSD I
Kikapcsol, mielGtt | 1y 5o yizks rakodott le. Tavolitsa el a vizkovet. - , Content
a viz felforrna Liquid Heater (Electric Kettle)
Nincs rendesen csatlakoztatva |Ellendrizze rendesen be van-e
a tapkabel. dugva a fali aljzatba a tapkabel. | - Safety Notices 1
nstruction Manual
A hémérséklet szabalyozé nem | Kikapcsolas utan éntson hideg o uct Structure and Name 7
A vizforralé nem allt még vissza. A biztonsagi vizet a vizforrald, majd varjon
mikodik kapcsolo életbe lép, mert nincs | egy darabig, miel6tt ujra
viz a készulékben. hasznalna.
Seériilt a tapkabel. Cseréltesse kia Modell: GK-1509S Technical Parameters 7
markaszervizzel. Electric Circuit Diagram 7
Furcsa ize van Ez természetes jelenség elsé | Olvassa el az Uzemeltetést
a viznek hasznalat esetében. fejezetet ezzel kapcsolatban.
Vizko van a . Tavolitsa el idsben mindig a Operation Method 8
készulékben, Aviznek a minésége kemény kbvet 9
vagy a viz nem tiszta vizkovet. Clean and Maintenance 8

Megjegyzés: Altalanos hibajelenségek és megoldasuk fentebb lathatoak. Ha

ettdl eltérd hibat tapasztal, akkor Iépjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalatunkkal, vagy a kijel6lt szervizzel. Ne prébalja meg Troubleshooting 9
sajat maga megjavitani.

Thank you for selecting our product. Please read

this instruction manual carefully before operation
The product is subject to change without notice. and keep this manual well for reference in the future.
. . . . Please pay special attention to “safety notices” .
The graphs in this instruction manual may be different If you have lost the Owner's Manual, please contact
173309900165 from the actual products; please refer to the actual products. the local agent or visit www.gree.com or send email

to global@gree.com.cn for electronic version.




Safety Notices

Please follow

Please follow this manual strictly for the correct operation.

The safety notices are listed as below for preventing injury. Please do follow
them strictly.

B Ignorance or wrong understanding of those marks will cause below two

circumstances.

/\ Warning: It may cause heavy injury or death.

/I Caution: It may cause personal injury or damage to other objects.

M The seriousness is classified by the following indicators.

This symbol indicates This symbol indicates
never to do this always to do this

1.Before putting through 2.Do not share the power
the power, please check socket with other electric
whether the power appliances to prevent
voltage you used overcurrent. The current
complies with the rated capacity of pwoer socket
voltage of the product. must be 10A at least.
If not, please contact Otherwise, there may be
local dealer. hazard due to overcurret.

Safety Notices

3.Do not insert any objects
into any gaps or holes.

far away

T < O

4.Storage condition: The
unit shall be stored at a
cool and dry place with
ambient temperature

range within -15°C~45°C.

O

5.The power must be
disconnected before
cleaning the kettle. Wipe
off the base before
reusing the kettle.

6.This product is only
for household use.

7.Do not let children pull
the power cord or knock
the electric kettle. When
using the electric kettle,
put it at the place whereit
is out of reach of children
for preventing hazard.

8.Because the water
quality is different in
different areas, please
try to use the water with
less sundries (such as
purifiedwater and
distilled water).




9.The electric kettle can
only be operated on the
provided base.

10.The label of "MAX" is the
maximum water level of
electric kettle.

11.Do not connect the
power as below
circumstances: no
water in kettle; when
adding water; don't use
thekettle, clean or
remove the kettle;
there's malfunction for
the kettle.

Prohibit putting
through the power

12.Insert the power plug
into the socket
properly. Grounded
wall socket must be
applied to ensure
proper and reliable
grounding of unit.

\% N

13.Do not place the electric
kettle at the place with
fire source or heat source,
rain or direct sunshine.

14.Please use this product
at stable and flat place.

Safety Notices

15.This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children with out supervision.

16.The normal height abovesea level for operating this

product is 0~2000m.

%




Safety Notices

1.Do not heat other
objects,except water.
During heating, the
water can't exceed
the rated maximum
water level. Otherwise,
the water will spout out.
During heating water,
the water can't lower
than the minimum
water level.

Do not heat
other objects
except water

2.Do not operate the kettle
when there's little water
or no water to prevent
distortion to heating coil
and affecting service life.

Do not operate
the kettle when
there's little water
or no water

3.If the electric kettle is full,
boiling water may spurt
out.

4.The power must be
disconnected before
removing the kettle from
the base.

Disconnect

power
{ f
Z. ]
‘

5

6.If the supply cord is
damaged, it must be
replaced by the
manufacturer, its service
agent or similarly
qualified persons in order
to avoid a hazard.

. “& " Do not soak
electric kettle and base
into water. Do not let
water infiltrate into the
electric parts to avoid
damaging the insulation
performance and causing
electric shock or short
circuit.

7.During operation, please use
handle. Do not connect kettle
or the hot steam. When boiling
water, you must close the cover.
During water-boiling process,
do not open the cover to prevent
scalding.

\_

8.This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
-staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

-farm houses;

-by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

-bed and breakfast type environments.

Caution: if the kettle is overfilled, boiling water may
be ejected.

WARNING: Do not remove the lid while the water is
boiling. D




I

Correct Disposal of This Product: This marking indicates that this
product should not be disposed with other household wastes

throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Product Structure and Name

1.kettle nib 2 kettle cover
3.cover open button  4.handle
5.0N/OFF button 6.power cord
7.base 8.body
Technical Parameters
Model Rated Rated Rated Rated
ode voltage frequency | power | capacity
GKW-1509S | 220-240V~ 50Hz 1500W 1.5L

Electric Circuit Diagram

circuit breaker

LO——

power
(‘; connector

NO——

T~

temperature limiter

I

T~

aqn) Bunesy

=

resistance
diode

//\/ LED
W\ LED
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circuit breaker

Operation Method

1.Special notice before operation

1)Before operation, please read this instruction manual carefully, especially for the "safety
notice".

2)When using the electric kettle for the first time, please clean up the packing materials
and other sundries outside or inside the kettle.

3)Before putting through the power, please check whether the voltage you used is the
same as the voltage shown on the nameplate.

4)When using the electric kettle for the first time or reusing the electric kettle when it
hasn't been used for a long time, please fill the electric kettle with water to the max
water level and boil the water once or twice, and then pour out the water to clean the
electric kettle. Do not drink the water for cleaning.

2.0peration procedure

1)Take the kettle from base, open the cover, fill the kettle with appropriate quantity of
water and then close the cover.

2)Put the kettle on the base and then insert the power plug.

3)Pull the switch downward to get through the power. After that, the indicator is on
immediately and the electric kettle will start boiling water.

4)Few minutes later, the water is boiling and the kettle will be power off automatically.

5)After operation, pull out the power plug.

6)Take up the body from the base and then you can pour the water for drinking.

Clean and Maintenance

1.Before cleaning the electric kettle, please make sure that the power plug is pulled out
and cool down the kettle.

2.The dirt on the surface of electric kettle can be wiped off by wet cloth. Prohibit soaking
the electric kettle into water or cleaning agent,or putting it into the dish washer for
cleaning.

3.During cleaning period, please keep the circuit dry.

4.During cleaning period, prevent the sharp objects to contact or scratch the surface of
electric kettle. Do not use abrasive cleaner, clean cream and other cleanser to clean
the kettle to avoid affecting its appearance.

5.Scale-removing
Method a: Pour 0.5L table vinegar into electric kettle to soak it for 1h, pour out the
vinegar and then use clear water to clean it for 4-5 times.
Method b: Inject 259 citrate acid into 0.5L table vinegar and then pour them into kettle
to boil and soak it for 30min; Pour out that liquid and clean the kettle with clear water
for 4-5 times.
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